Autografos na biblioteca de L uisa Crestar
(Biblioteca Municipal de Betanzos)

XESUS TORRES REGUEIRO*

Para Luisa, namemoria

Sumario
Dase conta neste traballo dos libros dedicados polos seus autores & galeguista betanceira Luisa Crestar
(quen doou a sUa biblioteca persoal a Biblioteca Municipal de Betanzos no 1984). Moitos deles
contefien autografos de destacados escritores vencellados & editorial Galaxia e outros & emigracion
americana.

Abstract
This work details the books dedicated by their authors to the Betanzos born “galeguista’” Luisa
Crestar ( who donated her personal library to the Betanzos Municipal Library in 1984) Many of
them contain the autographs of outstanding writers associated with the Galaxia publishing house and
others with American emigration.

ABIBLIOTECA DELUISA CRESTAR

A bibliotecade LuisaCrestar atOpase integradana Biblioteca
Municipal de Betanzos. Foi doada pola siia propietariaen 1984.
Conta cunha catalogacion e cun rexistro especifico. Os seus
fondos constan de mil catrocentos sesenta e tres volumes, unha
boa parte en lingua galega, de tema ou autores galegos. Ten a |
particularidade de que acolle as primeiras edicions da Editorial |
Galaxia, infrecuentes en bibliotecas publicas, xa que Luisa foi
accionista e subscritora da editorial. Alguns libros son edicions |
especiais e numeradas, caso da coleccion «Salnés» de poesia
galega. Outras son publicacionsraras ou pouco cofiecidas acausa
da stia pequenactirada, ediciéns de autor e mesmo algunha «non
venal». Ademais un bo nimero deles contefien autografos dos
autores dedicados a Luisa, quen mantivo trato coa maior parte
deles. Isto contrible a revalorizar, sen dibida, ainda méis un fondo bi bllograflco moi
importante para unhabibliotecamunicipal.

¢QUEN FOI LUISA CRESTAR?
Deixemos que sexa elamesmaaque se presente:

LuisaCrestar Diaz, nada en Betanzos, foi X efe de Negociado da Compafiia Telefénica
en Santiago de Compostela. Dos anos 50 a 60 actudu con frecuenciaen Radio Galicia. Co
galo de radiarse a Arxentina as campanadas do reloj da Catedral, dirixéu 6s emigrantesun
saudo, recitando poesias de Rosalia e Manuel Murguia. Entre os anos 60 - 70 publicou
poesias nos diarios La Voz de Galicia e La Noche.

* XesUs Torres Regueiro é betanceiro e autor de numerosos traballos sobre historia local e
de Galicia, moitos deles publicados neste mesmo Anuario Brigantino.
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Grabdu unha cinta mainetofonica recitando poesias de Rosalia, Curros, Cabanillas e
outras que mandou ao seu curmén Antdn Crestar, Presidente do Centro Galego de Monte-
video quefoi radiada en varias ocasi 6s pola Radio da Capital.

E aicionistade Gal axia dente a stia fundacion.

Foi conselleiradaAlianza Francesa de Santiago, na décadado 60.

Eis osfitos significativos dunha vida sinxela que col ocou na contracapa do seu libro
de poemas xunto cun seu retrato.

Sobre as orixesfamiliares, podemos dicir que L uisa eradescendente dunhafamiliade
canteiros pontevedreses asentada en Betanzos dende mediados do século XIX. O avo
Xoan Crestar vifiera de Moafia e asentouse na nosa vila quiza cando a construcion do
cemiterio municipal. O pai, Xacobe Crestar Faraldo (1870-1940), xanado en Betanzos, foi
canteiro elogo mestre de obras, e autor, por exemplo, dacélebre fonte de Picacha. Casado
con EnriquetaDiaz V &zquez, tiveron novefillos: treshomese seisfemias. Luisa, nadaen
1908, eraacuarta. Osoutros eran Manuel, Xosé, Maria, X oaquina, Enriqueta, M ercedes,
Eduardo eAurora. A familiaviviu nacasanimero 7 dartaTravesa, nacompafiadunhatia
solteira, irmadanai, quetifia unhatendano baixo.

Na familia existian sen ddbida inquedanzas culturais: varias Crestar aparecen como
actrices afeccionadas en obrasdeteatro locais; 0 irman maior, Manuel, desaparecido araiz
da guerra civil 1936-1939, foi destacado debuxante e caricaturista, deixandonos un
estarrecedor debuxo dos crimes cometidos polos fascistas en Betanzos.? Eduardo tamén
cultivariao debuxo.

Antén Crestar (Mifio, 1896-Montevideo, 1983), curman de Luisa e unha das figuras
mais sobranceiras da emigracion galega e do galeguismo no Uruguai, ten unha pequena
|lembranza paraelanas memorias que redactou en 1979. En 1966 fixo unhaviaxeaGaliza
logo de cincuenta anos de ausencia:

A maior parte do tempo que estiven en Galicia paseino en Santiago vivindo na casa
dunhairman de Paco [reférese ao seu amigo Lista] eonde eu tifiaunhacurmé, LuisaCrestar,
coa que mantifiamos correspondencia sen cofiecérmonos persoa mente. Graciasaelavincu-
leime a varias personalidades galegas, coas que ainda conservo amistade e que moito me
honran. Luisadesviviuse por facerme agradable amifiaestadiaen Galicia. Muller vinculada
6 méisdistinguido daculturagalega, pero moi absorbente, con certasinclinacidns poéticas
nada destacabl es, pero con don pararecitar poesias galegas, boavoz, diccion clarae sentido
do quedi.?®

Oito anosdespois, en 1974 volveu a Galizaacompafiado da sliairmé Esperanza. Desta
vez non houbo encontro con Luisa, coa que non conxeniaba. Mais 0 seu testemufio serve
para corroborar que daguelaacurmaviviaen Lugo:

1. AMB. Padrén de habitantes de 1924. Carp. 272. Xo0sé non figura neste censo, quiza por atoparse xa
emancipado.

2. Véxase o meu artigo «Manolo Crestar, o bohemio libertario que retratou a represion do 36 en
Betanzos», publicado en A Xanela, revista cultural das Marifas, n° 11, primavera 2001 e o publicado
no Anuario Brigantino 2003, n° 26: «O artista betanceiro Manuel Crestar Diaz: entre a bohemia e o
Compromiso».

3. In C. Sixirei Paredes, A emigracion (pax. 224), Biblioteca basica da cultura galega, Ed. Galaxia, Vigo,
1988.
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Nestaocasi6n non puiden ver émiﬁ_acurmaLuisa, I LUISA CRESTAR
da que quedaramos bastante distanciados na ante- |
rior viaxe con Encarnacion [astiadona]. Como non
sei sedixen, eraunhapersoaéquelle gustabagober-
na-lavida dos demais, causa pola que chocamos en
moitas oportunidades. Ademaistrasladéraseal ugo
por ser o deali un climaméisaproposito paraasia
salide, pois padecia de asma. Despois enteireime
polo amigo Castor Bravo que estivera enfermanon
sel de que doenza, cousa que lamento... 4

LUISA POETA

En 1982 Luisa publicou o seu poemario Nas
orelas do Mendo que ia dedicado ao doutor
Domingo Garcia Sabell («Que polasuavaloracion
eo0 seu consello sale estelibro») eaSegundo Hevia
Torres («que 0 ilustralo co a sua maestria fai
acrecentar 0 seo valor»). Era unha sinxela edicion de autor (como sinxelos eran os seus
versos) impresa no obradoiro da Imprenta Celta, de Lugo. Hevia colaborou con once
debuxos costumistas e paisaxistas, ademais da portada.

O poemario recoll e setenta e sete poemas en gal ego e sete en castel an, polo que non se
pode dicir que esteamos ante un poemario bilinglie, sendn ante unha recompilacion total,
ou case total, dos seus poemas (non descartamos que a autorativese escrito mais que non
quixo recompilar agui) nos que inclle un cativo mollo de poemas castel ans.

Moitos deles van dedicados:

* «aXo0sé Manuel Lopez Nogueira/ que soupo ver a estrelanamifia/ frente».

* «aX0sé Carlifios S. Crestar / que ten madeirade artistai € dos bds/ e xenerosos».

* «a Borobd, que nagquel tempo / soupo valorarmes.

* «aRamon Pifieiro, que fai tempo / dixo, que tefio no esprito aledicia/ das Marifias
betanceiras».

* «Pra Xerardo Fernandez Albor, / que pode ser 0 home, tan malo de atopar, / e asua
dona Maria Asuncion / que tanto o pode axudar».

* De novo «A Xerardo Fernandez Albor, / en lembranza de un retorno de/ Rianxo a
Santiago».

* «A Arcadio i a sua xeneracién». Posiblemente se trate do poeta Arcadio Lopez
Casanova.

* «A Francisco Pillado, que contra/ vento e marea publicéunanas pa/ xinas de Santia-
go». Reférese ao quefoi director de La oz de Galicia, quen teria publicado ese poemade
L uisanaedicién compostelanadaVoz.

* «A familia L 6pez Lacueva». No mesmo titulo do poema.

* «A Xavier Rincon»

* E 0 poema «llustre betanceiro» que € todo el unha homenaxe a Francisco Vales
Villamarin, cronistaoficial de Betanzos e secretario daReal AcademiaGalega

4 id. id. pax. 225.
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A maior parte dos poemas estan datados e abranguen dende 1966 (o dedicado a
Arcadio e & slia xeracion) ao 28 de marzo de 1982, en que asina o «llustre betanceiro»
dedicado aVaesVillamarin (quen finou pouco despois en agosto), no momento mesmo de
imprimir o libro, se ben a maior parte deles estan datados no ano anterior, quiza cando
decidiu recompilar e publicar o poemario. A cronoloxia dos datados € a seguinte: un en
1966, un en 1969, dousen 1970, unen 1971, catro en 1972, un en 1973, dousen 1975, dous
en 1977, dousen 1978, seteen 1979, catro en 1980, cincoentae oito en 1981 e un en 1982.
Semella que o groso da stia producion realizouna xusto cando decidiu publicar o libro.

Sen pretender facer unha andlise da slia poesia, que non é o motivo deste traballo,
digamos que nos parece unha poesia de raiz popular, sen pretensions, con ecos
becquerianos e rosalianos (Rosalia debia ser unha das slias grandes devociéns: son
varias as edicidns e antoloxias da stia obra que figuran na sta biblioteca), algunhas
circunstanciais e conmemorativas (panxolifias, felicitacions de aninovo...). Luisa, quiza
consciente da humildade da stia obra, escolleu para o titulo 0 nome do rio menor da siia
cidade, 0 Mendo, en contraposicién ao Mandeo.

O poemario Nasorelasdo Mendo presentouse 0 28 de agosto de 1982 cun sinxelo acto
en Coirds, onde daquela vivia a autora. Tres dias antes, Betanzos estaba de loito polo
falecemento do seu cronista oficial, Vales Villamarin, bo amigo de Luisa. No Anuario
Brigantino correspondente a ese ano, recollese brevemente o acto da presentacion
acomparado dunha fotografia. Ademais aparece publicado nel, na paxina 128, o poema
«Unharachada», recollido do libro, acompafiado dunhailustracion de X osé-Antén, quen
tifia a responsabilidade de codirector da publicacién.

Muller devidasolitaria, solteirae sen descendencia, Luisafinou (ou deixousefinar) 0 23 de
febreiro de 1988 no complexo hospitalario «Juan Canal g 0» da Corufia. Tifia oitentaanos.

ADOAZON

Uns anos antes da stia morte, L uisa Crestar facialle doazdn dos libros que atesourara
durante toda a stiavida & Biblioteca Municipal dasta cidade natal. Tivo moito que ver a
relaci6n af ectuosa e agarimosa, cheade atencions, que o bibliotecario-arquiveiro Alfredo
Eriasmantifiacon ela.

No Anuario Brigantino correspondente a ese ano recollese asi anoticia:

«12 de agosto de 1984. Uns 2000 libros foron donados & Biblioteca Publica Municipal
Castel ao pola cofiecida poetisa marifiana, dona Luisa Crestar Diaz. Constituian todos eles
aslabibliotecaparticular e non quixo que quedaranin un soio libro nacasa, xaque manifes-
tou que eso lle dariamais pena. Estadonacion, quizais amaisimportante das que recibiu a
Biblioteca Publica, explicase pol o grande carifio que dona L uisaten por Betanzos. Elaquere
asi que aquelo que mais quere non se perda e sexa Util para a nosa cultura. Son libros
fundamentalmente galegos, dos que hai edicions moi raras. E tamén os hai de Literatura
Xeral, Historia, Arte, etc. Moitos estan dedicados polos autores: Otero Pedrayo, Garcia
Sabell, ValesVillamarin, Carballo Calero, Leandro Carré, Chao Espina, etc. O mesmo tempo
autorizou a Biblioteca Municipal para dispofier da edicion do seu libro «Nas orelas do
Mendo» co fin de que se distribuia 6s escolares de Galicia» °

5. Esta nota parece deberse ao director do Anuario Brigantino Alfredo Erias. Con todo, de Carballo
Calero, Carré e Chao Espina non vimos autégrafos. O propio Erias publicou no Programa de Festas de
1988 o sentido artigo «Un bico para Luisa», uns meses despois do seu pasamento. Nel fala das
circunstancias da doazén e da especial personalidade de Luisa
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Lembramos a Luisa nas sUas Ultimas saidas  +

(xaacollidano Asilo de Ancians) naantigabiblio-
teca municipa no edificio do antigo Colexio de
Orfas, no Campo, sentada diante dunha pia de
exemplaresdo seu poemario parair agasallando e
dedicando un aos que entraban no local, mesmo
quefosen nenos, fumando pitillo tras pitillo dian-
te do apuro e da tolerancia comprensiva do bi-
bliotecario Alfredo Erias, antes de ir botar 0 seu
whisky aun bar dos Soportaislogo do horario de
peche dabiblioteca. Foi nun deses dias primave-
rais de 1986 que me agasallou 0 seu poemario
cunhaxenerosa e fermosadedicatoriague non me
resisto a reproducir en homenaxe a quen tantas
dedicatorias inspirou ou solicitou: «A Xesus To-
rres Regueiro, / investigador de todo o bo que /
ten a nosa terra, por tanto / pertenece «os bés e
xenerosos» / Coa mifia firme amistade / LCres-
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A) LIBROSDA EDITORIAL GALAXIA

Entre os libros de Galaxia con dedicatoria autégrafa destacan, polo nimero e a
personalidade dos asinantes, as de Ramon Pifieiro e Domingo Garcia-Sabell. Pifieiro
dedicoulleastatraducion Da %enmadaverdade (1953) do fllosofo aleman Heidegger, e

Alingoaxe e aslingoas, o0 seu discurso *
deentradanaReal AcademiaGalegaen
1967, contestado precisamente por
Garcia-Sabell.

Estapublicacionten aparticularidade
dequenon sdten adedicatoriade Pifieiro
sendn que toda a paxina aparece chea
das sinaturas de varios académicos
(GarciaSabell, Sebastian Martinez Risco,
Carballo Calero, Francisco Vaes, Fermin
BouzaBrey, Ferro Couselo, Chao Espina,
A.Méijide, 19dro[Parga] Pondd, Leandro
Carré, Juan Naya Pérez, Ramén Otero
Pedrayo, Del Riego...) e de donas destes
ali presentes (Elena Tormo LOpez, de
Garcia-Sabell; M2 JosefaBustamante, de
Otero Pedrayo, Isabel L., dePifieiro), até
untotal devinte, o quelle daun caracter
de acta do evento e que parece indicar
que Luisa asistiu a recepcion do seu
amigo Pifieiro naAcademia.
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Dedicatorias de Pifieiro (autor dos limiares) en libros de
Daniel Cortezon e Méndez Ferrin.
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& e S Aaeit Ramon PINEIRO LoPez

LA SAUDADE POR DENTRO PRA UNHA FILOSOFIA
) LwiSa Crer A aaei’f R DA SAUDADE
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Dedicatorias de tres autores nas cabeceiras dos ManuEL ViDaN
seus traballos no libro colectivo La Saudade.
Os debuxos son de Xohan Ledo.
PEREGRINACION FILO-SOFICA
. ) AL SANTUARIO DE LA SAUDADE
Pifieiro chegamesmo adedicarlles os seus A Uuisa Oreitar - Joudlo verte. o

prologos &s obras de autores mozos, como ceharhe amarel (Terra ¢ dr)- na gue
Ascovas dorel Cintolo de Daniel Cortezon, H\,i;‘f ebreo jpwole Qeougar we

ou O crepusculo e as formigas de Méndez T a3, coy wiima &4
Ferrin. Nesto caso facendo un xogo verbal co
titulo dolibro: «PraLuisaCrestar, cuiaollada
marifiana non ve os homes coma formigas».

Domingo Garcia-Sabell dedicoulle varios
traballos. Asi, amonografia de arte sobre Luis
Seoane(1954): «PraluisaCredar queéistacousa
espléndida: amiga e compafieira»;, a verson
galega de Problemas humans (1966) de
Spranger: «A Luisa Crestar, ista laboura de
picapedreiro. Co agarimo do seu amigo,
Domingo»; ou a de Rof Carballo Mito e
realidade da terra nai, que leva prélogo do
médico e ensaista compostelan: «Pra Luisa
Crestar, sabidorai esperimentadora da unidade corpo-ialmag . niste libro se defende». E os
seusdousvolumesde Ensaios. No primeiro, de 1963, nastialoadamiganon deixamoi benao
resto dasmulleresgalegas. «A LuisaCrestar, unhadas poucasi esgrevias mulleresdo paisque
tén sensibilidadeculturdl. [...]»
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D. GARCIA-SABELL
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TERRA BRAVA
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Pifieiro e Garcia-Sabell dedicanlle tamén os
seus traballos no volume colectivo La Saudade
(1953), xuntamente con Manud Vidan.

Alvaro Cunqueiro dedicalle Escola de
mencifieiros (1960) cunhadedicatoriade puro
cumprimento. E Silvio Santiago dedicalle «A
mifia xentil amiga Luisa Crestar Diaz, con
satisfaccion, simpatia e galeguismo» 0 seu
Villardevés no ano 1962 na Corufia.

Outros autores destacados vencellados a
Galaxia que asinan dedicatorias a Luisa son
Anxel Fole e o patriarca don Ramén Otero
Pedrayo. De Fole son A lus do candil (1953)
gue dedica en Compostela «A mifia leitora
Luisa Crestar, moi agarimosamente.» cunha
caligrafiamoi tremerosano outono do sesenta
e dous, case unha década despois da saida
do libro; e Terra brava, tamén cunha breve
dedicatoria, nunha letra moi arrevesada.
Curiosamente, ao pé desta figura outra
dedicatoriamaisextensae comprometida: «Pra
L uisaCrestar, amiga, colaboradora, coido que
correlixionaria, e segurasensibilidade galega
con unhapuntifiadeironianosollos bulréns,
seu decote...». A sinatura parece
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DA ESENCIA DA VERDADE

Esquerda: Dedicatoria de Fole e Garcia-
Sabell. Dlas dedicatorias mais de Anxel Fole
e outra de Pifieiro (coautor da introducion)
dedicando Da esencia da verdade, de Heidegger.
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corresponder a Garcia-Sabell, autor do en Ao Som folun Fv % 75‘7
prologo, evai datadao 11 deabril de 1957. ———————
Tamén o conto ¢e decimolo ou non-o =
decimos?, dedicado cunha caligrafia
tremerosa: «A Luisa Crestar, moi ﬁ“ Yira CresZan 5v~¢ #ew
agarimosamente, un solpor deoutonodo & Lpovie de Yoy baina 0 Voo Las
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en Sant lago, como el escribia. Del son Sewdt ’?Wtwma{ Ao {?g?
dedicatorias moi fermosas, como a que
asina no nadal de 1959 nun exemplar de RAMON OTERO PEDRAYO
Bocarribeira, poemas pra ler e queimar
(este non editado por Galaxia sendn polo
grupo BraisPinto en Madrid): «PraLuisa
Crestar que ten a groria de vivir baixo o ;
véo das campans de Compostela, '
lembranzado seu vello amigo eservidor...» L A V U C A C ] 0 N
A de Arredor de si estd asinada o 3 de DE
nadal de 1971, edi: «PraaSttMariaLuisa
Crestar, aapaixoadaexemprar dabelezade A D B | A N S l ]_ Vv A
Compostela, calembranza e amizade do
seu servidor.». Maisaprimeiradedicatoria fra o 574 %«m CresLorn, Lo

de don Ramén é no mes de nadal de 1955, ravas wint fasallero e
estavez nanovelaen espafiol Lavocacion 2ew ot € Tewridyre

de Adrian Silva, impresa pola editorial {""‘“‘“ Herd?
Moret daCorufiaen 1949; «PraaStal uisa TR A T R S
Crestar, lembranza moi gasalleira do seu Mes Ao hlakad 7755

amigo e servidor...» Tamén é moi fermosa
adeEntreavendimaeacastafieira: «Pra

a Sta Luisa Crestar: de cerne e fidalgo -A2.493
sentimento galego iste renque de contos
malmente ensarillados nos que teimou K“R
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abranguer un pouco do apaixoante misterio e M- .
lusco fusco das bocarribeiras ourensans, seu ;;‘/x‘”g X;:ii Atscin,
velloamigo eirmén naTerraNai...». iy .”’i"' iy v

Sinxelas son as dedicatorias de Xohana (it /a: Z{;’é‘g‘“"“"
Torres—amozaméais destacada no seu tempo :
no panorama literario galego— do seu /& Cotwens, 30/7/672
poemario Do sulco (1957; a dedicatoria é de
marzo de 1961) e, posteriormente, danovela VILLARDEVOS
Adiés Maria (1973), estaeditadapolo Centro Dedicatoria de Silvio Santiago.
Galego de BosAires. Contodo, aobrateatral
Un hotel de primeira sobre o rio, editada por Galaxia, non esta dedicada.

Xeralmente, os autores dedicantes son persoas que viven ou paraban en Compostela,
cos que Luisa tivo trato nos anos da slia vecifianza santiaguesa. Tamén alguns autores
lucenses durante os anos que Luisa parece que pasou en Lugo, caso de Constantino
Pallin ou Xesis Alonso Montero.

B) OUTROSLIBROS

O poeta Aquilino Iglesia Alvarifio dedicalle o seu Comaros verdes, que editou na
imprenta Celta de Vilagarcia de Arousa en 1947. A dedicatoria € de 1960 e di: «A Luisa
Crestar Diaz, coa simpatia da terra e da fala». Outro poemario deste autor, Leva o seu
cantare, numerado co nimero 25 (a edicion erade 250 exemplares numerados), non esta
dedicado.

Libros pouco cofiecidos son os seguintes. Belén en Galicia (1957), asinado por
Benipaz.® Baldomero Cores dedicalle en 1961 O corruncho de David. Constantino Pallin
dedicalle Amistad de llanto (Celta, Lugo, 1970) e Dibujo de tristeza (Lugo, 1974), dous
poemarios, en casteldn o primeiro e bilinglie o segundo, este cunha dedicatoria triste a
X0go co titulo.

Relacionados co Uruguai son alguns dos libros que tefien dedicatorias autografas
paraLuisa. Dousdeles son de Zubillaga Barrerae outro de Daniel D. Vidart.

No Uruguai, e mais concretamente na capital, Montevideo, atopabase 0 seu curman
Anton Crestar, dirixente do Centro Galego, e os libros parecen chegar pola sta
intermediacion. Asi, no medio do de Zubillaga, Castelao no arte galego (1966) atOpase
unhanotifiamanuscritaque di: «O ex-librise/ meu./ Saudifia/ Antdn». Tratase do carimbo
de Ediciones Ronsel, da Casa de Galicia de Montevideo, e reproducimolo aqui por ser
pouco cofiecido. Na dedicatoria, datada en Montevideo en 1968, di: «Pra Luisa Crestar
istas paxinas sobor do noso Mestre, cos meus salidos cordiai s». Outros dous traballos de
CarlosAlberto ZubillagaBarrerason Paginas gall egas de Juana de I barbourou (Ediciones
Centro Lucense, BuenosAires, 1968) e Los cruceros en el Montevideo antiguo (Edicions
do Padroado da Cultura Galega, 1967). De Vidart é tamén Regionalismo y universalismo

6. A dedicatoria € do sacerdote Benigno Lépez Diaz, coautor do libro: «Por aquele tempo publicou,
juntamente com outro companheiro sacerdote (José Maria Paz Camps, também ainda vivo), sob o
nome de Benipaz (= Benigno + Paz), um simpético livrinho intitulado «Belén en Galicia», com poemas
e didlogos versificados para ser declamados polos nenos do catecismo perante 0 presépio em tempo de
Natal.» Entrevista a José Martinho Montero Santalha en

www.agal-gz.org/modul es.php?name=News& fil e=articl e& sid=2499& mode=& order=0& thold=0
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Poética dedicatoria do crego de Montoxo
(Cedeira) Benigno Lopez Diaz, coautor de
Belén en Galicia.
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AR

(i s, Rfaf 68

dela cultura gallega (Ediciones del Banco
de Galicia, Montevideo, 1961).
Continuando con libros de América ou
da Galicia emigrada ou exiliada, temos El
rumbo en la estrella do italo-arxentino
Victor L. Molinari, con estreitas relacions
co Centro Gallego e co Centro Betanzos de
BuenosAires, que chegou avisitar Galiciae
Betanzos, como referencian as cronicas

dalginsdosseuslibros. Asinadaen Buenos

Aires en xaneiro de 1964 esta a dedicatoria
gue lle fai Eduardo Blanco-Amor da sla
novelal.osmiedos (editadapolabarcelonesa
Destino en 1963) facendo referencia a un
encontro en Compostela nunha das viaxes
do escritor ourensan a Galicia antes de
regresar definitivamente: «A Luisa Crestar
Diaz, con mi buen recuerdo compostelano,
y €l homengje devotisimo de su amigo y
paisano». O cofiecemento xa vifia de antes,
pois 0 mesmo autor Xxaen agosto de 1957 lle
dedicatamén en Buenos Aires anovelalLa

2, ;
o buia Guiln,

ZUBILLAGA BARRERA

e Liia ffrodon,
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CULTURA GALLEGA

Dedicatorias dos uruguaios Zubillaga Barrera
e Daniel D. Vidart.

catedral y el nifio: «A Luisa Crestar Diaz, asu fino espiritu de lectoray de gallega, esta
novela escrita con saudade y en el amor a nuestratierra.».

Por altimo, libros «betanceiros» que tefien dedicatorias autégrafas para Luisa son o
do antigo cronista oficial da cidade e secretario da Academia Galega Francisco Vales
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Villamarin, sobre o tema de La cofradia
gremial de los zapateros (1981), que lle
asina uns meses antes de falecer; o do
debuxante e heraldista Xosé-Antén
Gonzélez G-L edo sobre Asimaxes xacentes
da igrexa de San Francisco de Betanzos
(1983), quen forapor breve tempo director
do Museo das Marifias nos seus inicios,
ou o de Manuel Rodriguez Crespo sobre
osirmans GarciaNaveira. Tamén o actual
cronista oficial de Betanzos, José
Raimundo Nufiez L endoiro, dedicalle unha
separata do seu traballo Las pesas y
medidas de Betanzos, inserto no boletin
Brigantium. Corresponden todos eles a
etapa en que Luisa regresa & stia cidade
natal, unha vez xubilada da Compariia
Telefénica

Ficaclaro que Luisanon eratanto unha
acaparadora de dedicatorias e sinaturas
como unha persoa interesada e
preocupada pola cultura. e moi
especialmente pola cultura galega, nuns

EDUARDO BLANCO-AMOR
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Arriba: dedicatoria do portefio Victor Luis
Molinari. Abaixo, duas dedicatorias de Blanco-
Amor asinadas en Buenos Aires.
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anos dificiles, que se desenvolveu nun TEMAS BRIGANTINOS
circulo de relacions en Compostela
arredor dos persoeiros de Galaxia, cunha
amizade mo[? especial co doutor Garcia- LA COFRADIA GREMIAL DE LOS
-Sabell e con Ramoén Pifieiro. A través 2 ZAPATEROS "
deles entrou en contacto con outros : - 2es -
escritores e intelectuais vencellados a A o "?(”M/’”f“ ”’m?p{ -
Galaxia, asi comonasiiaestadiaenLugo . 2,4, ,;ﬂ,j,,;’_ {4—/ 2 7 yeie
contactaria con outro grupo. As _ s
relacions co mundo da emigracion, /f=ts7, év= s efeele.
especialmente uruguaia, vifian a través s
do seu curman Antén Crestar. E nos
ltimos anos, xa xubilada e de volta na /_j’?
V|Ianata_l, retomaas amizadeserelacions R G J g omnr & L7,
betanceiras e establece outras novas. “
Detodo ese conxunto derelacions e
amizades, e practicamente sO delas,
proceden os autdgrafos e dedicatorias
dos seus libros, hoxe a disposicion dos seus paisanos e usuarios da Biblioteca Municipal
«Castelao» de Betanzos porque ela asi o dispuxo, e que calquera persoa sensibel e
cofiecedora da cultura galega ten de apreciar como un legado realmente valioso que se
arrequece e gafia rel evancia co tempo.

Afectuosa dedicatoria de Vales Villamarin.

RELACION DE OBRASCON AUTOGRAFODOAUTOR

Alonso Montero, XesUs: «Tres incisios na problemética do galego» en O porvir da lingua galega.
Circulo de las Artes, Instituto de Estudios, Lugo.

Benipaz: Belén en Galicia. Versos infantiles y populares que se recitan en la Costa Norte de Galicia
ante el «Nacimiento». Navidades de 1956-7.

Blanco-Amor, Eduardo: La catedral y el nifio. Editorial Losada, S.A., Buenos Aires, 1960.

Blanco-Amor, Eduardo: Los miedos. Ediciones Destino, Barcelona, 1963.

Cores Trasmonte, Baldomero: O corroncho de David. Encol de «Musica en Compostela». Sant-lago,
1961.

Cunqueiro, Alvaro: Escola de Mencifieiros e fabula de varia xente. Editorial Galaxia, Vigo,1960.

Fole, Anxel: A IUs do candil. Editorial Galaxia, Vigo, 1953.

Fole, Anxel: Pauto do demo. Coleccion O Moucho. Ediciéns Castrelos, Vigo, 1970. (con sinatura do
autor s0).

Fole, Anxel: ¢e decimolo ou non-o decimos?. Lugo, 1972. (Edicion bilingiie).

Fole, Anxel: Terra brava. Editorial Galaxia, Vigo, 1957. (Ademéis da dedicatoria do autor leva a do
prologuista Domingo Garcia-Sabell).

Garcia G-Ledo, Xosé Antén: As imaxes xacentes da eirexa de San Francisco de Betanzos. Concello de
Betanzos, 1983.

Garcia-Sabell, Domingo: Ensaios. Editorial Galaxia, Vigo, 1963.

Garcia-Sabell, Domingo: Ensaios Il. Editorial Galaxia, Vigo, 1976.

Garcia-Sabell, Domingo: Prélogo a «El campo de fuerzas del aima» de G. R. Heyer. Editorial Labor,
S.A., Barcelona

Garcia-Sabell, Domingo: Version galega, prélogo e notas de «Problemas huméans» de Eduard Spranger.
Editorial Galaxia, Vigo, 1966.

Garcia-Sabell, Domingo: Limiar a «Mito e realidade da Terra Nai» de Rof Carballo. Editorial Galaxia,
Vigo, 1957.
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Garcia-Sabell, Domingo: Seoane. Edt. Galaxia, Vigo, 1954.

Iglesia Alvarifio, Aquilino: Cémaros verdes. Edicios Celta, 1947

Molinari, Victor Luis: El rumbo en la Estrella. Edt. Follas Novas, Buenos Aires, 1962.

Nufiez Lendoiro, José Raimundo: Las pesas y medidas de Betanzos, separata de «Brigantium», vol. 3,
A Corufia, 1982.

Otero Pedrayo, Ramon: Entre a vendima e a castafieira. Edt. Galaxia, Vigo, 1957.

Otero Pedrayo, Ramén: Bocarribeira. Poemas pra ler e queimar. Brais Pinto, Madrid, 1958.

Otero Pedrayo, Ramén: Arredor de si. Editorial Galaxia, Vigo, 1970.

Otero Pedrayo, Ramon: La vocacion de Adrian Silva. Editorial Moret, A Corufia, 1949.

Pallin, Constantino: Amistad de llanto. Editorial Celta, Lugo, 1970

Pallin, Constantino: Dibujo de tristeza. Lugo, 1974.

Pifieiro, Ramon: A lingoaxe i as linguas. Editorial Galaxia, 1967. (Neste, ademais da dedicatoria do
autor aparecen as sinaturas de varios académicos e das donas dalgins deles).

Pifieiro, Ramon: Prélogo a «O crepulsculo e as formigas» de X.L. Méndez Ferrin, coleccion Illa Nova,
Editorial Galaxia, Vigo, 1961.

Pifieiro, Ramén: Traducién, Introduccion e notas (xunto con Celestino F. de la Vega) a «Da esencia da
verdade» de Heidegger. Editorial Galaxia, Vigo, 1956.

Pifieiro, Ramon: Limiar a «As covas do rei Cintolo», de Daniel Cortezén. Editorial Galaxia, Vigo,
1956.

Rodriguez Crespo, Manuel: Lucha y generosidad de los hermanos Garcia Naveira. Excelentisimo
Ayuntamiento de Betanzos, 1983.

Santiago, Silvio: Villardevos. Editorial Galaxia, Vigo, 1961.

Torres, Xohana: Do sulco. Editorial Galaxia, 1957.

Torres, Xohana: Adios, Maria. Ediciones Galicia, Centro Gallego de Buenos Aires, 1971.

Vales Villamarin, Francisco: Heréaldica Gallega. Algo sobre el blason del canénigo compostelano
Gonzalo Eans. Cuadernos de Estudios Gallegos, t. XXV, f. 77, Madrid, 1970.

Vales Villamarin: Temas brigantinos. La cofradia gremial de los zapateros. A Corufia, 1981.

VV.AA.: La Saudade. Ensayos. Editorial Galaxia, Vigo, 1953. Estan dedicados os traballos de Ramén
Pifieiro («Pra unha filosofia da saudade»), D. Garcia-Sabell («La Saudade por dentro») e Manuel
Vidan («Peregrinacion filosofica al santuario de la saudade»).

Zubillaga Barrera, Carlos Alberto: Paginas gallegas de Juana de |barbourou. Ediciones Centro Lucense,
Buenos Aires, 1968.

Zubillaga Barrera, Carlos Alberto: Castelao no arte galego. Ediciones Ronsel, Casa de Galicia,
Montevideo, 1966.

Zubillaga Barrera, Carlos Alberto: Los cruceiros del Montevideo antiguo. Ediciones del Patronato da
Cultura Galega. Montevideo, 1967.
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